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O desenvolvimento de atividades de compreensao escrita: um
corpus de tematica politica
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Resumo

Baseando-se nos estudos da Linguistica de Corpus (LC) o objetivo do presente trabalho é desenvolver atividades
de compreenséo escrita voltadas para o vestibular baseadas no uso de agrupamentos lexicais. Para isso, foi
compilado um corpus de textos jornalisticos auténticos advindos dos sites CNN® e BBC® com o tema politics
(politica) e este foi comparado a um corpus de inglés geral com o intuito de extrair as palavras-chave positivas,
ou seja, do corpus de estudo. A partir de entdo, foram levantados os clusters - agrupamentos lexicais - dessas
palavras para posterior criagdo das atividades de compreensao escrita na lingua inglesa, de modo que os
exercicios desenvolvidos tiveram como base as combinagdes lexicais mais frequentes do tema dos textos
compilados. Como base para o desenvolvimento dos exercicios foi utilizado o vestibular da Unesp, contendo
questdes em portugués e a lingua-alvo. Em funcéo disso, foi esperado responder a seguinte pergunta: Como o
uso de um corpus criado a partir de textos jornalisticos auténticos com o tema politica pode auxiliar no
levantamento de agrupamentos lexicais para o vestibular? A aplicacdo das atividades criadas foi feita com
alunos do terceiro ano do ensino médio em uma escola privada situada em uma cidade do interior de Sdo Paulo.
E, pode-se afirmar que as atividades tiveram um impacto positivo em relagdo ao desenvolvimento da leitura dos
estudantes.

Palavras-chave: Compreensao escrita. Linguistica de corpus. Politica.

Abstract

Based on the studies of Corpus Linguistics (LC), the objective of the present work is to develop written
comprehension activities aimed at entrance exams based on the use of clusters. To this end, a corpus of
authentic journalistic texts from the CNN® and BBC® sites was compiled with the theme politics and compared
to a corpus of general English in order to extract the positive keywords, that is, of the corpus of study. From
then on, the clusters of these words were raised for later creation of the comprehension activities written in
the English language, so that the exercises developed were based on the most frequent lexical combinations of
the theme of the compiled texts. The basis for the development of the exercises was the Unesp entrance exam,
including questions in Portuguese and the target language. As a result, it was expected to answer the following
question: How can the use of a corpus created from authentic journalistic texts with the political theme help
in the raising of lexical groupings for the entrance exam? The application of the created activities was made
with third year high school students in a private school located in a city in the interior of Sdo Paulo. And, it can
be said that the activities had a positive impact on the development of student reading.

Keywords: Written comprehension. Corpus Linguistics. Politics.
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1 Introducao

Com o passar do tempo, tem sido possivel perceber que a lingua inglesa (LI) tem se
expandido em todo o mundo, sendo um dos idiomas mais exigidos no ambito académico e/ou
profissional (JENKINS, 2006, 2009; CRYSTAL, 2003). Assim, cursos de idiomas tém se
voltado para os interesses de cada aluno, procurando alcangar os seus objetivos, sejam eles
voltados para turismo, negdcios, motivos pessoais ou simplesmente passar em determinado
exame, COMo € 0 caso em que a presente pesquisa mantém o foco — o vestibular — prova que
abre as portas para o ensino superior no Brasil e que tém exigido a LI.

Ainda que a abordagem LinFE (Linguas para Fins Especificos) (HARVEY, A,;
HORSELLA) possa abranger as quatro habilidades linguisticas, producao oral e escrita e
compreensao oral e escrita, as escolas mantém foco nessa Gltima habilidade, visto que, como

mostra o PCN

[...] o uso de uma lingua estrangeira parece estar, em geral, mais vinculado a leitura
de literatura técnica ou de lazer. Note-se também que os Unicos exames formais
em Lingua Estrangeira (vestibular e admissdo a cursos de p6s-graduagdo) requerem
o dominio da habilidade de leitura. Portanto, a leitura atende, por um lado, as
necessidades da educacdo formal, e, por outro, é a habilidade que o aluno pode usar
em seu contexto social imediato. (MEC/ SEF, 1998, p. 20).

Nesse contexto, sendo parte integrante da abordagem LinFE, o Inglés para Fins
Especificos (IFE), mantém o foco no objetivo do aluno envolvendo situagdes de usos reais da
LI. E assim, dentre outras formas, que a Linguistica de Corpus (LC) vem ganhando espago nas
pesquisas linguisticas, especialmente no que diz respeito ao contexto de ensino
aprendizagem de linguas estrangeiras (LE). Berber Sardinha (2011), discorrendo acerca da LC
no ensino, explica que o professor/linguista de corpus ndo pode ficar dependente somente de
uma lousa e oratdria em sala de aula, outros métodos podem ser adotados para que o aluno
tenha um aprendizado mais efetivo.

Portanto, levando em consideracao a relevancia de um curso nos moldes LinFE e
também a compreensdo escrita como habilidade que permite ao aluno o acesso a uma
graduagao, o objetivo do presente trabalho é desenvolver atividades de compreensao escrita
voltadas para o vestibular baseadas no uso da LC.

Para isso, foi compilado um corpus de textos jornalisticos auténticos advindos
dos sites CNN® e BBC® com o tema politics (politica) e este foi comparado a um corpus de

inglés geral para que fossem extraidas as palavras-chave positivas, ou seja, do corpus de
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estudo. A partir de entdo, foram levantados os agrupamentos lexicais dessas palavras para
posterior criagao das atividades de compreensao escrita, de modo que os exercicios tiveram
como base as combinagdes lexicais mais frequentes do tema dos textos compilados. Em
funcao disso, foi esperado responder a seguinte pergunta: o1. Como o uso de um corpus criado
a partir de textos jornalisticos auténticos com o tema politica pode auxiliar no levantamento
de agrupamentos lexicais para o vestibular? A aplicacdo das atividades desenvolvidas foi feita
com alunos do terceiro ano do ensino médio em uma escola privada situada em uma cidade

do interior de Sao Paulo.

2 Fundamentagao Teorica

A relevancia da abordagem LinFE se baseia nas necessidades e objetivos do aprendiz
em relagdo a lingua-alvo. Nesse contexto, as aulas sdo voltadas especificamente para o que
aluno espera aprender em determinado idioma e quais habilidades deseja desenvolver, bem
como o professor toma consciéncia em levar essa necessidade do aprendiz em consideragédo
no momento de elaboracdo do material.

Segundo o estudioso Jordan (1997, p. 143), “Quando os alunos leem, € para um
propodsito3” e é esse fator que impulsiona a leitura dos estudantes, seja esse propdsito o prazer
pela leitura em si ou, como tem sido destacado na presente pesquisa, a intencao de prestar
o vestibular. Ainda de acordo com Jordan (1997, p. 51), quando os estudantes sao submetidos
a autoavaliacdes e/ou questionarios acerca de habilidades em LI, ha a tendéncia de respostas
afirmando que a compreensdo escrita é a habilidade que eles tém menos dificuldade em
comparagao as outras trés habilidades linguisticas — compreensdo oral, produgdo oral e
producdo escrita. Ademais, o autor explica que essa realidade ndo significa que os alunos
saibam ler perfeitamente, ou seja, que ndo ha nenhum tipo de problema quando a habilidade
em questdo é a compreensao escrita. Assim sendo, como o professor pode ajudar seus alunos
utilizando a abordagem IFE em conjunto com a LC, a melhorarem o seu desenvolvimento em
compreensao escrita?

Em consondncia com o que foi dito anteriormente, Hutchinson e Waters (1987)

afirmam que se tanto professor quanto aluno sabem o motivo pelo qual estdo estudando a

3 Tradugdo nossa para: “When students read, it is for a purpose” (JORDAN, 1997, p. 143).

LinguaTec, Instituto Federal de Educacdo, Ciéncia e Tecnologia do Rio Grande do Sul, Bento Gongalves
V. 4, N. 2, p. 29-51, Nov. 2019.



32

| LINGUATEC

lingua, essa consciéncia terd uma influéncia positiva na selecdo do material que sera utilizado
em sala de aula (SA), bem como as habilidades que terdo énfase durante o aprendizado.
Todavia, um dos fatores considerados desfavoraveis nessa abordagem é o tempo que o
professor leva para organizar materiais que sejam especificos para cada aluno, tendo de se
organizar muito previamente.

Nesse contexto, a Linguistica de Corpus (LC) passa a ser uma grande aliada,
auxiliando professores e pesquisadores a desenvolverem intimeros tipos de estudos, sendo o

foco de um deles a elaboragdo de materiais, de forma que a LC

ocupa-se da coleta e da exploragao de corpora, ou conjuntos de dados linguisticos
textuais coletados criteriosamente, com o propoésito de servirem para a pesquisa de
uma lingua ou variedade linguistica. Como tal, dedica -se a exploragao da linguagem
por meio de evidéncias empiricas, extraidas por computador. (BERBER SARDINHA,
2004, p. 3)

De acordo com Berber Sardinha et al (2012), a LC pode ser empregada em qualquer
tipo de vertente do ensino de idiomas, incluindo o Ensino de Linguas para Fins Especificos, ja
que a LC ndo conta especificamente com nenhuma abordagem ou método de ensino,
podendo ser utilizado em materiais/aulas de diferentes perspectivas tedricas. Romer (2011)
discorre acerca da contribuicdo da LC na area do ensino dividindo as suas aplicacdes entre
diretas e indiretas. Essa ultima diz respeito aos recursos que nao desenvolvidos exatamente
para o ensino, mas que podem contribuir nesse contexto, como o dicionario, por exemplo. Ja
as aplicacdes diretas tém, como o préprio nome sugere, ligacao direta com o ensino, como
materiais didaticos. A presente pesquisa esta inserida no primeiro tipo.

Segundo Viana (2011), além de ser possivel obter informagdes acerca do
funcionamento de uma lingua por meio de contextos reais de uso, o que é chamado de dado
auténtico da lingua (O'KEEFFE; McCARTHY; CARTER, 2007), as pesquisas baseadas em
corpus mostram como a lingua é padronizada, ou seja, a relagdo existente entre uso e
contexto. Cada contexto da lingua traz probabilidades e padrées diferentes (VIANA, 2011), o
que pode ser utilizado de modo construtivo em materiais didaticos para alunos que objetivam
aprender uma determinada lingua.

Ainda no que tange ao contexto de ensino-aprendizagem de LE e o uso auténtico da
lingua, Dutra e Silero (2010) concordam que a LC tem muito a acrescentar aos estudos da

Linguistica Aplicada, ja que, a utilizagdo de corpus em sala de aula mostra o uso real da lingua,
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que, para professor e aluno € uma ferramenta de grande utilidade, especialmente em
contextos especificos, visto que o aprendiz tem a chance de lidar com textos/materiais que
sao selecionados criteriosamente para atender suas necessidades e de acordo com a sua area
de especialidade.

Portanto, em funcdo das vantagens advindas da unido da abordagem LinFE e da
teoria e metodologia da LC, espera-se que o material selecionado para a presente pesquisa
seja relevante para os alunos do terceiro ano que pretendem prestar o vestibular, aprendendo
técnicas de leitura em conjunto com um material auténtico, como o que é utilizado nesses
tipos de exame. Dessa maneira, tanto professor quanto aluno tém a possibilidade de
aproveitar melhor o tempo em sala de aula, visto que o contetdo do material sera importante
para alcangar seus objetivos durante a prova. Nesse contexto, o aluno busca pelos seus
interesses e o professor tem um papel colaborativo, na tentativa de solidificar o
conhecimento do aluno de modo que 0 mesmo veja sua evolugao.

Para tanto, o desenvolvimento das atividades dessa pesquisa apresenta aparato
teorico em Inglés Instrumental dos estudiosos Celani (1984), Hutchinson e Waters (1987),
Dudley-Evans e St. Jonhs, (1998), e em Linguistica de Corpus com McCarthy; Carter (2007);

Berber Sardinha (2009), O'Keeffe; Dutra e Silero (2010) e Viana e Tagnin (2011).

3 Palavra-chave: qual a sua relevancia?

A presente pesquisa buscou extrair 14 agrupamentos lexicais de palavras-chave por
meio da comparagdo entre o corpus Politics e o corpus de referéncia de inglés geral
EnglishTenTen®. De acordo com Berber Sardinha, as palavras-chave sao “aquelas cuja
frequéncias sdo diferentes, de modo estaticamente significativo, das frequéncias
encontradas em um corpus de referéncia” (BERBER SARDINHA, 2009, p. 193). O autor explica
que a palavra-chave nem sempre € uma palavra individual, como por exemplo pact — exemplo
extraido do corpus de estudo — mas também, o que chamamos de clusters, ou seja,
agrupamentos lexicais, como trade pact, que tende a focalizar ainda mais o contexto do tema
em si e que serao abordados em breve.

As palavras-chave relevantes para a presente pesquisa sdo as denominadas positivas,

isto é, aquelas cuja frequéncia é mais alta no corpus de estudo do que no corpus de
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referéncia4, ja que este representa a lingua de maneira generalizada. As palavras-chave
negativas, que ndo sao o foco do trabalho, possuem uma frequéncia muito mais alta no corpus
de referéncia em relagdo aquele compilado pelo pesquisador.

Berber Sardinha (2009) elucida que as palavras-chave nao sao absolutas, ou seja, nao
sao chave independentes do corpus de referéncia. Assim, o corpus escolhido pelo pesquisador
para ser referéncia da lingua tem forte influéncia na busca pelas palavras-chave. Em outras
palavras, ao utilizar corpora de referéncia distintos, as palavras-chave serdo outras. Como ja
mencionado, o corpus de referéncia desta pesquisa é o EnglishTenTen®.

Segundo Scott (2009), as palavras-chave podem ser classificadas entre tematicas,
gramaticais e identificativas. As primeiras dizem respeito ao tema, ao assunto do corpus de
estudo, que sdo, como afirma Berber Sardinha (2009) inicialmente identificadas. O segundo
tipo, apesar de ndo estar entre as primeiras da lista, ja que ocorrem tanto no corpus de estudo
quanto no corpus de referéncia, sdo Uteis na andlise do estilo do corpus em questdo. Em
relagdo as identificativas, essas sdo 0s nomes proprios que aparecem no corpus e tém carater
exclusivo. A presente pesquisa faz uso do primeiro tipo de palavras-chave, as tematicas, visto
que o objetivo é desenvolver atividades de compreensao escrita que abordem um Unico tema,
politica, e foquem em seu léxico.

Scott (1997) afirma que as palavras-chave oferecem uma maneira muito Util de
caracterizar um determinado texto, tendo grande utilidade para diferentes areas da
Linguistica, assim como no ensino de linguas, em que os professores podem utilizar as
palavras-chave para desenvolver exercicios (como em aulas de abordagem LinFE) em que o
léxico pode ser identificado a partir de um texto, por exemplo.

Nesse contexto, o termo “chavicidade” se torna essencial para a pesquisa. Segundo
Viana (2011, p. 64) a chavicidade (keyness) diz respeito a importancia que uma palavra-chave
positiva tem no corpus. Assim, quanto maior for o valor da chavicidade, a relevancia de
determinada palavra também aumenta estatisticamente. Esse valor sera de muita relevancia
na metodologia do presente trabalho no que tange a escolha do texto que sera abordado,

como serd esclarecido mais adiante.

4 Quando um corpus de amostra afirma ser um repositério razoavelmente confiavel de todos os recursos de um
idioma, pode ser chamado de corpus de referéncia. Hoje em dia terd que ser bem grande - 100 milhdes de
palavras é o tamanho tipico - e contera quantidades substanciais de os principais tipos de linguagem
encontrados em uma sociedade (TOGNINI-BONELLI, 2010, p. 20).
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4 0O uso de agrupamentos lexicais e a sua importancia no desenvolvimento de atividades

de compreensao escrita

Voltando-se agora para os agrupamentos lexicais, base para o desenvolvimento das
atividades, pode-se afirmar que esses sdo “sequéncias de ocorréncia regular de duas ou mais
palavras que parecem possuir significados ou fungdes unitarias"> (O'KEEFFE; McCARTHY;
CARTER; 2007, p. 46) ou ainda, “sdo palavras que se seguem mais frequentemente do que se
espera acontecer por acaso, ajudando a moldar significados de texto e a contribuir para o
nosso senso de distingdo em um registro”® (HYLAND, 2008, p. 42).

Como € possivel verificar, o0s agrupamentos lexicais sdo como
blocos de palavras que, juntos, correspondem a apenas uma ideia. Entretanto, por que seria
importante abordar agrupamentos de palavras ao invés de palavras soltas?

De acordo com O'Keeffe, McCarthy e Carter (2007) em varias situagdes os
agrupamentos sdo tao frequentes quanto as palavras consideradas "soltas”, isso quando nao
aparecem mais frequentemente considerando o éxico geral de uma lingua. Segundo Sinclair
(1991, p. 55), isso é positivo, pois 0s "agrupamentos lexicais estdo prontos para o uso em
qualquer momento e nao precisam ser reunidos toda vez que sao utilizados"’.

E desse modo que, quando se tratando do contexto de ensino-aprendizagem de
linguas, o aluno passa a “enxergar” a lingua por uma perspectiva diferente, ou seja, nao
tentando traduzir ou entender palavra por palavra, mas sim entender sentengas como um
todo. Esse novo ponto de vista auxilia os alunos, inclusive, a aceitar melhor a lingua como ela
é, pois, muitas vezes, os aprendizes de LI ficam se perguntando “mas por que é assim”?, “por
que ndo pode falar desse jeito”? A partir da utilizacdo de agrupamentos lexicais fica mais
“simples” explicar aos alunos que frequentemente esses agrupamentos de palavras

coocorrem e que possuem, na maior parte das vezes, um unico sentido.

5 Tradugdo nossa para “regularly occurring strings of two or more words which seem to possess unitary meanings
or functions" (O'KEEFFE; McCARTHY; CARTER; 2007, p. 46).

® Tradugdo nossa para “Essentially, these are words which follow each other more frequently than expected by
chance, helping to shape text meanings and contribute to our sense of distinctiveness in a register” (HYLAND,
2008, p. 42).

7 Tradugdo nossa para "Chunks are ready for use at any moment and do not need re-assembling every time they
are used" (SINCLAIR, 1991, p. 55).
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Visto as principais carateristicas dos agrupamentos lexicais, faz-se necessario
explicar a sua importancia dentro do contexto de ensino-aprendizagem de LI, ja que esse é o
foco de seu uso no presente trabalho.

Como asseguram O’'Keeffe McCarthy e Carter (2007), o ensino de LE tinha como
base as famosas listas de palavras que, muitas vezes, advinham de textos construidos a partir
da intuicdo daqueles que desenvolviam os materiais pedagégicos, portanto a confianca
atribuida a esses materiais era menor, visto que sempre havia a divida de que algo poderia
estar divergindo do que os falantes nativos realmente utilizavam. A partir do avango de
pesquisas nesse contexto e com o auxilio da LC, textos auténticos passaram a ser utilizados
na construcdo dos materiais pedagégicos, bem como a lingua falada passou a ser reportada e
ensinada em sala de aula.

Sinclair (1991) elucida a relevancia do uso de agrupamentos afirmando que o acesso
aos padrdes da lingua permite que o processamento linguistico seja mais rapido e esse fator
sustenta uma produgcdo e compreensdo mais fluente da lingua, ja que ndo é necessario
atentar-se a palavras individuais do texto. Além do mais, como ja foi mencionado, dessa
maneira os alunos tendem a compreender a LI de um modo melhor e mais eficiente.

Corroborando os pensamentos de Sinclair (1991), Berber Sardinha afirma que

Normalmente, os aprendizes de lingua estrangeira tendem a ver a linguagem com
um conjunto de palavras individuais sustentadas por regras gramaticais; desse
modo, a compreensdo e a produgdo sao, em muitos casos, com base na jungdo de
palavras individuais. (BERBER SARDINHA, 2009, p. 13).

Segundo o autor, utilizar corpora no ensino de LE pode auxiliar a compreensao dos
alunos em relagdo a lingua-alvo, ja que esses tém um contato maior com unidades ja ‘pre-
fabricadas’ e ndo individuais, sendo que essas podem dificultar o entendimento dos textas,
sejam eles orais ou escritos, em LE. Assim sendo, acredita-se que, quando um aluno passa a
apreender o conteuddo da LI por meio de agrupamentos lexicais, ha uma tendéncia mais eficaz
de aprendizagem, pois o estudante ndo tenta “fragmentar” a lingua, mas, ao contrario,
procura entendé-la por meio de uma ideia mais geral. Desse modo, quando o aluno ouve ou
[& um agrupamento como trade deal, ja é possivel que esse aprendiz consiga inferir o contexto

desse agrupamento e entender que se tratam de acordos comerciais, além do mais, com esse
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processo € menos provavel que o estudante utilize agrupamentos inexistentes e/ou menos
frequentes, como commercial deal, por exemplo.

Tendo vista a importancia desses agrupamentos no contexto de ensino-aprendizagem
de LI, especialmente quando diz respeito a compreensao escrita na lingua-alvo, sera
explicado a seguir como foram utilizados os agrupamentos no desenvolvimento das
atividades bem como a descrigao do corpus utilizado e os procedimentos metodologicos

referentes a esta pesquisa.

5 Metodologia
5.1 O corpus — politics

O corpus denominado Politics devido o tema das atividades (politica), foi compilado
por meio do software AntConc® (ANTHONY, 2018) e possui, no total, 55.861 types e 64,811
tokens. Foram compilados trés textos semanalmente durante o periodo de cinco meses
(agosto a dezembro de 2018) totalizando 66 textos retirados dos sites BBC® e CNNe®. E
importante ressaltar que todos os textos eram atuais, ou seja, escritos ha mesma semana da
compilagdo quando ndo, da semana anterior.

Como é possivel verificar no quadro abaixo, baseada nos critérios de Berber Sardinha
(2000) para a construcao de um corpus, temos o contelido e o propdsito do corpus da

presente pesquisa de um modo resumido:

MODO Escrito — o corpus sera composto de textos eletrénicos
TEMPO Contemporaneo
SELECAO Composto por textos escritos, sendo eles jornalisticos e auténticos,
retirados dos sites BBC® e CNN®
CONTEUDO O conteddo do corpus é de carater es’p.euallzado, todos textos sao do
tema politica.
AUTORIA Os autores sdo falantes nativos ou ndo-nativos.
FINALIDADE O corpus foi utilizado para o desenvolvimento de atividades de

compreensao escrita.

Quadro 1. Critérios para a compilagdo do corpus de estudo
Fonte: Berber Sardinha (2000, p. 340)
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Como pode-se notar, o corpus é composto por textos eletronicos retirados dos sites
BBC® e CNN®, configurando textos do tipo jornalistico e auténtico, visto que sdo retirados
do contexto real de uso. O tema dos textos refere-se ao conteldo de noticias politicas
circuladas nos sites mencionados, configurando o corpus de estudo como especializado, ja
que aborda um Unico tema e sdo extraidos agrupamentos que fazer mengao a esse tema em
especifico, ndo sendo, assim, de carater geral.

Faz-se relevante mencionar que, apesar do contelido especifico, tem-se a pretensao
de trabalhar com os alunos conteudos de noticias atuais, ou seja, estudar a LI voltada para a
compreensao escrita, ja que € a habilidade exigida nos exames de vestibular, e o tema
escolhido foi politica por ser um assunto muito em voga no mundo todo. A partir de entdo
verificou-se a necessidade de compilar um corpus atual com as noticias acerca desse assunto,
a fim de abordar com os alunos a lingua auténtica ao mesmo tempo que eles se familiarizam
com vocabulario mais utilizado nessas noticias.

Dessa maneira, os instrumentos da pesquisa foram organizados como consta no

Quadro 2.

Objetivos Instrumentos

- Compilagao do corpus

Coleta de dados - L.
- Extracdo das palavras-chave e agrupamentos lexicais

- A aplicagao das atividades se deu em uma escola particular de ensino

Aplicagdo das | regular situada em uma cidade do interior de Sao Paulo. As aulas foram
atividades ministradas durante o primeiro semestre de 2019.

- Publico - alunos do segundo e terceiro anos do ensino médio.

- Uso do software Sketch Engine® para andlise do corpus.
Andlise de dados | - Avaliagdes diagndsticas como forma de obter um feedback sobre a
aprendizagem dos alunos.

Apresentagdo | - Apresentagao dos dados obtidos pela analise do corpus.
dos resultados | - Feedback dos alunos por meio de questionario.

Quadro 2. Organizacao da pesquisa
Fonte: Dados da presente pesquisa
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5.2 Critérios obrigatdrios na preparagao de atividades didaticas baseadas em corpora

As atividades propostas pela presente pesquisa se baseiam nos critérios obrigatoérios

para atividades com base em corpora (DELFINO, 2016) como exibe o quadro abaixo®:

01 - O exercicio faz uso de corpus;

02 - O exercicio precisa ter enunciados claros;

03 — O exercicio tem como foco principal o padrao léxico-gramatical;

04 - O exercicio é ético;

Os — O exercicio é replicavel;

06 — O exercicio € motivador;

07 - 0O exercicio ndo simplifica a lingua usada nos textos/concordancias/lista de
palavras, etc.;

08 — 0 exercicio deve apresentar nivel de dificuldade adequado;

0g - O exercicio contém conteldo relevante para o aluno e para a construgcao do
conhecimento em inglés;

010 - O professor é facilitador e nao distribuidor de conhecimento;

011 - O aluno é descobridor, pesquisador e nao recipiente de conhecimento.

Quadro 3. Lista dos critérios obrigatérios para a preparagao de atividades
Fonte: Delfino (2016, p. 56)

Primeiramente, além de fazer uso de um corpus, os enunciados dos exercicios
contidos na atividade sao claros, as vezes na LI, por vezes na lingua portuguesa — como €
abordado no vestibular da Unesp - instituicdo cujo vestibular foi base para o
desenvolvimento dos exercicios. Ademais, a atividade busca focar no léxico fornecido pelos
textos compilados, especialmente em relagdo aos agrupamentos lexicais extraidos do corpus
de pesquisa. Os exercicios além de éticos, sao replicaveis, ou seja, é possivel que qualquer
professor (a) utilize a atividade proposta nesta pesquisa em sala de aula, desde que com a
devida mengao/citacao das pesquisadoras e criadoras da atividade.

Os exercicios sao motivadores na medida em que se trata de um assunto relevante
para o contexto dos alunos que estdo prestes a prestar o vestibular, visto que politica
(principalmente atual) pode ser um dos possiveis temas a serem abordados em algum
exercicio de inglés nesse tipo de exame.

Os exercicios desenvolvidos nesta pesquisa também ndo simplificam a lingua

inglesa, ou seja, os textos retirados do corpus para atividade de compreensao escrita e/ou os

8 Para mais detalhes e informagcées, vide Delfino (2016) e Silva, Pinto e Dias (2018).
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agrupamentos lexicais para a criagao dos exercicios lexicais nao mudaram em nada. Em
outras palavras, foram utilizados exatamente dados retirados do corpus sem nenhum tipo de
simplificagdo.

Em relagdo ao nivel de dificuldade das atividades, pode-se dizer que estava adequado
aos alunos, ja que, esse fato pode ser constatado por meio dos questiondrios entregues aos
alunos, como sera visto mais adiante. Além disso, em consonancia com o critério nimero g,
0s exercicios contém conteudo relevante para os alunos que irdo prestar o vestibular, como
explicado anteriormente.

Pode-se afirmar também que, o (a) professor (a) passa a ser facilitador neste tipo de
atividades — elaborada com corpora — visto que o aluno é descobridor do seu proprio
conhecimento, ou seja, 0s exercicios levam os alunos a inferirem os padrées que, em outros
tipos de abordagens, seriam apenas transmitidos aos estudantes pelo (a) professor (a).

Tendo em vista que 0s exercicios propostos nesta pesquisa estao de acordo com os
critérios obrigatorios sugeridos por Delfino (2016), a proxima se¢do abordara o passo-a-passo

do desenvolvimento da atividade.

5.3 Elaboracgao das atividades

Como mencionado, para a elaboragdo das atividades foram utilizadas as ferramentas
palavras-chave (keywords) e agrupamentos lexicais (clusters). Como ja foram explicitadas as
suas utilidades e relevancia, objetiva-se nessa subsecao decorrer a respeito do passo-a-passo
da criacao dos exercicios bem como eles serdao empregados.

Assim sendo, a primeira etapa para a construgdo do material foi compilar o corpus
do assunto abordado — politica. Como mencionado, foram compilados 66 textos dos sites
BBC® e CNN® salvos em formato txt. (texto sem formatagdo) no software Sketch Engine®
para gerar a lista de palavras-chave. Como explicado na subsecao “Palavras-chave”, ha a
necessidade de um corpus de referéncia para que as mesmas sejam extraidas, assim, na
utilizagdo da maioria dos concordanciadores, é necessario que esse corpus de referéncia
também seja compilado, para que a comparagao entre esse e o corpus de estudo seja
realizada. Entretanto, utilizando o Sketch Engine®, essa comparacgdo é feita automaticamente
pelo software que ja possui um corpus de referéncia em sua base, sendo ele o English

TenTen®.
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Dessa forma, foram geradas duas listas de palavras-chave — uma referente a
unigramas (apenas uma unidade lexical) e outra com os agrupamentos lexicais mais
frequentes. A segunda lista foi a base para a criagdo das atividades, como pode-se verificar

na imagem abaixo, com um exemplar de 15 palavras:

Word Focus corpus Reference corpus
1 military parade 10 14
2 administration official il 47
3 trade war 10 24
4 special counsel 10 26
5 trade deal 10 51
6 no-deal brexit 7 0
7 senior administration 8 43
8 Oth circuit 7 35
9 withdrawal agreement 6 0
10 senior administration official 6 14
11 crown prince 6 34
12 transition period 8 135
13 campaign chairman 5 5
14 defense official 5 9
15 new leadership 7 130

Figura 1. Agrupamentos lexicais retirados do corpus Politics
Fonte: Dados do corpus de estudo Politics

Na observagao dessa lista de blocos de palavras, a pesquisadora escolheu 10 que
apresentavam chavicidade relevante, ou seja, que tinham mais probabilidade de serem chaves
no contexto em que estavam empregadas. Assim, para a criagao do primeiro exercicio, o texto
escolhido para a compreensao escrita dos alunos foi o0 que possuia a palavra-chave que, na
lista, tinha maior chavicidade, a palavra military parade. Portanto, o texto escolhido para a
atividade foi The Trump military parade was always a really bad idea.

Para iniciar o exercicio, incitando os alunos a falarem o que eles sabiam acerca do
assunto, foram feitos dois exercicios de warm-up. O primeiro se trata de um exercicio de
inferéncia por meio das palavras-chaves encontradas no texto abordado em sala de aula. Para

esse exercicio em especifico foi necessario compilar apenas o texto The Trump military parade
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was always a really bad idea e extrair as palavras-chave desse. O intuito era que os estudantes
pudessem identificar as palavras cognatas e inferissem o contelido e o assunto abordado no
corpo do texto.

O segundo exercicio de warm up foi desenvolvido em portugués, pois buscou-se
apenas abrir uma discussao a respeito de paradas militares. Faz-se importante mencionar que
essa discussdo nao foi realizada na lingua-alvo, pois, tratando-se de um contexto em que
alunos tém diferentes niveis de inglés, seria provavel que muitos alunos ndo participassem
da discussao, por, por exemplo, ndo possuir vocabulario suficiente para tal tarefa. Além disso,
o foco do presente trabalho foi abordar e habilidade de compreensdo escrita e nio de

produgao oral. Na imagem abaixo pode-se ver o exercicio:

POLITICS
/

1. As palavras abaixe sie consideradas chave ne texto que vocé ird ler a seguir. Vocé
consegue imaginar do que se tfrata o texto?

military parade
bad local government
democratic-controlled government
French military roll
democratic city

2. Das palavras-chave, alguma lhe ¢ familiar ou um cognato?

1. Warm-up

a. O que sdo as paradas militares e por que elas
acontecem?
b. Esse tipo de evento acontece(u) em seu pais?

Figura 2. Exercicio de warm up
Fonte: Exercicio da prdpria pesquisa

Posteriormente, antes de iniciar a leitura, foi feita a seguinte pergunta: “O que vocé
espera ler no texto levando em consideragdo o titulo?”, a fim de verificar se os alunos tinham
entendido o titulo do texto, além de incita-los a utilizar a técnica da inferéncia novamente,

além de ser uma técnica importante quando se refere a compreensao escrita.
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Para a elaboracdo dos exercicios foi utilizado como base os vestibulares da UNESP
— Universidade Estadual Paulista — dos altimos trés anos, 2016, 2017 e 2018. Assim sendo,
as atividades propostas nesse estudo tiveram questdes de multipla escolha em portugués e
em inglés, como é exigido nos exames da universidade citada.

Os exercicios até entdo desenvolvidos voltaram-se especificamente para a
compreensao escrita do texto a partir do agrupamento lexical military parade, bem como
acontece na segunda atividade, como podemos ver na imagem abaixo. Todavia, neste
exercicio, houve uma “ampliagdo” lexical, ou seja, ndo foi apenas abordado military parade,
mas sim os verbos que ocorriam mais frequentemente com esse agrupamento, fazendo o uso
de linhas de concordancias retiradas do corpus de estudo Politics.

Dessa forma, o exercicio pede para que os alunos leiam as frases (linhas de
concordancia) e, analisando o padrao/contexto em que ocorrem, preencher as lacunas com

as expressoes apresentadas na caixa:

To watch — was held — was staged — attended the — organized

A military parade was staged on the former airfield, involving 270 armored vehicles and
800 troops.

Kim Jong Un applauds as he watches a military parade in Pyongyang on April 15, 2012,
More than 20,000 people attended the military parade organized with the occasion of the
National Day.

A military parade was then held in a well-attended.

More than 100,000 people attend notably the main parade with over 3,500 performers.

Another military parade across downtown Seoul later in the afternoon.
In 1987, an estimated 100,000 people came the parade.

An enormous parade downtown the day of the game.
Pro-administration officials parades and demonstrations in favor of the
tax.

More than 20,000 people military parade organized with the occasion
of the National Day.

Figura 3. Exercicio com o agrupamento military parade
Fonte: Exercicio da prépria pesquisa

As questdes nessa fase das atividades passam a ser todas em inglés, especialmente
para que o aluno pratique, na maior parte do tempo, a lingua-alvo. Isso se deve ao fato de
que quanto mais contato os alunos tenham com o léxico, mais facilidade terdo para lembrar

e utilizar as palavras em algum outro momento.
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Foi dada muita atencao em relagcdo ao contexto a que o aluno é exposto nessa
atividade, visto que é analisando as linhas de concordancia que os alunos tém mais chance
de associar aos blocos de palavras. Em outras palavras, quanto maior o texto a volta do
agrupamento lexical, acredita-se que maior sera a probabilidade de o aluno conseguir
identificar o contexto e acertar a expressao a ser inserida na lacuna. E relevante mencionar
que todos os excertos utilizados nessa atividade foram retirados dos textos compilados no
corpus. Para isso, basta clicar em cima do agrupamento lexical na lista de palavras-chave (na
interface do AntConc) para visualizar o contexto em que esta inserido.

O exercicio a seguir tem o intuito de despertar no aluno a curiosidade pelos
agrupamentos lexicais, ou seja, qual palavra “combina” com qual? Desse modo, foi pedido aos

alunos para que eles ligassem as palavras dadas a unidade trade.

3. Which werds below are related to “trade”? Complete the chart.

pact — record — future — peace — police — war — deal — parties

Trade

Figura 4. Atividade de associacao com trade.
Fonte: Exercicio da prépria pesquisa

E interessante mencionar que, nesta atividade, apesar de muitos alunos conhecerem
a palavra trade, eles nao sabiam quais unidades combinavam a ela, mesmo que essas unidades
estivesses relacionadas ao mesmo tema.

No ultimo exercicio, os alunos utilizavam os agrupamentos da atividade anterior para
completar as lacunas das frases apresentadas. Vale lembrar que, novamente, os excertos

utilizados nas atividades foram extraidos do préprio corpus de estudo.
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a. German Chancellor Angela Merkel said "substantial progress" was needed on the UK's
withdrawal agreement by the next European Council meeting in October, with "still a
large piece of work" on the separate issue of relations with the UK.

b. Moreover, with the end of the Obama-negotiated Trans-Pacific Partnership, there are
really no other reliable imnvolving the US across Asia. Still, as Trump told
a news conference the moming after his NAFTA victory, Japan and India have indicated
an interest 1n negotiating tariff agreements.

c. During this time, the two sides hope to negotiate a permanent . The UK
and the EU want to avoid a hard Northern Ireland border whatever happens, so they
agreed to a "backstop” - described as an insurance policy by Mrs May.

d. Finally, of course, there is the mother of all trade disputes, already developing into a
. between the world's two leading trading nations, China and the US.
Neither side here seems to be anvwhere near an early round of productive negotiations.

Figura 5. Exercicio de lacuna com os agrupamentos de trade.
Fonte: Exercicio da prépria pesquisa

Assim sendo, além da atengdo voltada para os agrupamentos lexicais, outras
técnicas de leitura como inferéncia, palavras familiares, repeticdo de palavras-chave entre
outras, também podem ser Uteis e foram utilizadas durante a aplicagdo dos exercicios aqui

propostos, porém nao serao descritas aqui por questao de espago.

6 Analise do Questionario

Como obtencdo de feedback por parte dos alunos, foi entregue a eles um
questionario com trés questdes: 1. O que vocé achou mais interessante na aula de hoje? 2. A
dificuldade das atividades sendo 1= muito facil e 5=muito dificil, e 3. As atividades de
vocabulario te ajudaram a compreender o texto? com as opgdes de resposta: sim, em partes
e ndo. No total foram 29 respondentes, sendo eles alunos do segundo e terceiro anos do
ensino médio.

Em relagdo a primeira questdo, 14 se referiram ao tema/assunto abordado no texto,
10 alunos mencionaram a abordagem e/o aprendizado de novas palavras, enquanto 4 alunos
aludiram ao entendimento/técnicas que auxiliaram na compreensao textual, como pode-se

verificar no grafico abaixo:
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O que vocé achou mais interessante na aula de hoje?

= Tema/assunto

= Aprendizado de novas
palavras

= Técnicas de leitura

Grafico 1. Questdo 1
Fonte: Dados da presente pesquisa

No que diz respeito a segunda questao, 4 alunos acharam a atividade muito facil,
escolhendo o nimero 1 do questionario, 18 estudantes escolheram o nivel 2, ou seja, facil,
enquanto 5 optaram pelo nivelamento 3, intermediario, e, por fim, 2 respondentes acharam a

atividade dificil, optando pelo 4, como pode-se visualizar no grafico abaixo:

A dificuldade das atividades

= Muito facil
= Facil
= Intermediario

Dificil

Grafico 2. Questdo 2
Fonte: Dados da presente pesquisa
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Esse resultado foi considerado positivo, visto que as atividades ndo poderiam estar
nem muito faceis tampouco muito dificeis para a maioria dos alunos, tendo em vista o
diferente nivel de inglés de cada um.

No que diz respeito a terceira e Ultima questdo, 24 alunos afirmaram terem sido
auxiliados pelos exercicios de vocabulario no momento de leitura e compreensao textual e 5
acreditam que os exercicios ajudaram em partes na compreensao escrita e nenhum aluno
respondeu negativamente a essa pergunta. Abaixo temos o grafico que representa essa

analise.

As atividades de vocabulario te ajudaram a compreender o texto?

= Sim
= Em partes

= Nao

Grafico 3. Questdo 3
Fonte: Dados da presente pesquisa

Novamente, acredita-se que o resultado alcancado até entdo foi muito positivo,
pois os alunos se sentiram auxiliados pelas atividades pré-texto, ou seja, antes de lerem o
texto e responderem as questdes de compreensao escrita, eles tiveram a oportunidade de

estudarem sobre o tema desse texto e, além disso, o léxico encontrado nele.
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7 Conclusao

Analisando os dados de um modo geral, pode-se afirmar que o feedback dado pelos
alunos foi positivo e construtivo, ja que a maior parte dos respondentes gostaram do tema
abordado e a maneira como foi guiado pelas atividades pré-texto. Grande parte dos
estudantes ndo acharam as atividades muito dificeis nem muito faceis, o que é um fator
muito interessante para esse contexto, todavia é possivel que, por meio desse retorno dos
alunos, as proximas atividades tenham um nivel eu pouco mais complexo com o intuito de se
aproximar mais do nivel intermediario. Por fim, um dos pontos mais relevantes do
questionario foi o feedback dado pelos alunos em relagdo ao auxilio das atividades na
compreensao textual. Pode-se afirmar que 82,75% dos alunos acreditam que os exercicios de
vocabulario (anteriores aos de compreensao textual) ajudaram no entendimento do texto.

Desse modo, respondendo a pergunta de pesquisa “Como o uso de um corpus criado
a partir de textos jornalisticos auténticos com o tema politica pode auxiliar no levantamento
de agrupamentos lexicais para o vestibular?”, pode-se afirmar que o corpus precisa estar em
consonancia com o que o aluno precisa saber naquele determinado momento, ou seja, qual
sua necessidade em estar estudando inglés? Assim, o tema/assunto do corpus precisa ser
relevante ao contexto desse aluno, bem como o nivel de dificuldade das atividades, caso
contrario, o ensino-aprendizagem fica falho, ou seja, com uma lacuna, ja que tanto professor
(a) quanto aluno (a) acabam “perdendo” tempo em leituras que nao interessam ao aluno

tampouco atende as suas necessidades.

8 Encaminhamentos futuros

Foi esperado, por meio dessa pesquisa, que os exercicios lexicais tivessem relevancia
no contexto dos aprendizes, possibilitando-os amadurecer no que diz respeito a perspectiva
da LI como uma lingua composta por varios agrupamentos e nao somente por palavras soltas,
0 que, muitas vezes, pode prejudicar o aluno no entendimento de um texto.

Como encaminhamento futuro desta pesquisa, objetiva-se aumentar o corpus de
estudo e atualiza-lo para a elaboragao de mais atividades de compreensao escrita, bem como

compilar corpora sobre diferentes temas de textos jornalisticos publicados on-line, para que,
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dessa forma, os alunos entrem cada vez mais em contato com a lingua inglesa e suas diversas
tematicas, bem como tenham conhecimento de mais agrupamentos lexicais na lingua-alvo,

especialmente em textos auténticos.
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